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Jopp Plastics Technolagy GmbH - D:53894 Mecherach-Obeargartzem

Company
Magna PT S.p.A. (IT)
¢/o Kuehne u. Nagel

Via dei Ciclamini 4 Delivery note no./Date
70026 MODUGNO (B ‘I) 80853853 / 05.03.2026
ITALIE&; :‘m; ?Ei' 3 Eﬂ; L :L‘g .W.G E L s.r.l. Order no./Pos./Date

550004694801 / /
:Reference no./Date
30010645 / 04.09.2023
Cugtomer no./Supplier;no.
10408 /. 91000154

‘Your Indication

Ve dui Cigiamin 126 nodugno (BA)

“Ricavutc confikerva di
verifica su gualitdte

Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.

0010 234487 450 PBC
ZSB LU Celrohr AU AWD

M0153017 KUEHNE+NAGEL s

Order no.: 550004694801
ACCETTAZIONE MERCE

0001 600324 Quantita dichiarata: C(_';O 10 PC

KLT 6415 R KLT BLAU Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

0002 601958 Quantta imballe. A 1 BC
KUNSTEUROHALB_D2 Conformita alle schadﬂe 'dblmba’;) 0.. %6

0003 606049 1 PC
DAC806 BLAU TBA 520922 A

Delivery via: DHL

Weights (Gross/Net): 47,450 KG / 14,850 KG

Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apply exclusively.
(Stand 09/2016) - Download: www.Jjopp.COm)
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Jopp Plastics Technology GmbH - Veynaustr. 8 - 0-53694 Mechernich-Obergartzem

Geschiftsfunrer « Rt sard 2 )

Registergesicht - Amitsgerichi Boon, HRE 22429, USt-ldNr. D61 & A

Commerzbank Sehwainfurt - IBAN 10 35 7974 054 0F 7 7744 00, BICTGRADE T2 5

Volksbank Raiffeisenbank Wirzburg eG - IBAN DESO 7909 £000 0000 5310 76, BIC GENODEFIWU1 WWW.jopp.cam




seit Uber

60

Jahren ,
CMR-F rachtb rief Ludwigsburg, 06.03.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-002714 vom 05.03.2026
26-002714

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
JOPP PLASTICS TECHNOLOGY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
GMBH Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de

Veynaustrasse 8 UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
53894 Mechernich intem. Strakengiterverkehr (CMR), route (MR),
Empféa / Destinatai Frachtfithrer f Ti

2 Empfanger / Destinataire  Frachtfuhrer rénsponeur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 17 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps

Datum/Date  13,03.2026

4 0rtund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Mechernich
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 06.03.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No., Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 80853853 1 coLu Getriebeteile 128 1,31
2 80853852 1 COLLI
?:{:L{ne: 2,00 CcoLLl 128,00
16 Anweaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzei i
19 Kiz tiches Kennzeichen Nutziastint volistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhainger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenz{bergang ) 27 Gut 26-0027 14egipfangah am Datum / Date
Réception des shar E m@ EE sxk
KRS
20 JOPP PLASTICS TECHNOLOGY 23 ARTSBA_ 74026 Modugno (BAY
. 5 ‘

V3¢ ai Ciziafil

D-53894 Mechernich - 0026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur dg_gwaed \
n!i‘j:;f‘llcequ e y " ';v o lip & t aﬂ
ur e aebite uan” v,
veriflea sy puaiita 24 :

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800C 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 - Handelsregister: Sfuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



